cpb. Cuando Dios os visite, traspor-
tatde este lugar mis huesos COI VOS-
otros.’ . El cadéver de José: iué embal-
samado y «depositado en Egipto den-
tro de una L?lja

Sabido es como, se mmuphw su des-
cendencia, coOmo 1LLgu 4 ser esclava de
los monarcas egipeios,  y 1como . vino

: 2 lhe1mud, llenando de plagas
d los ‘oprasores ¥ conduciendo al‘pueblo
le: Digs por el lecho del Mar Rojo; que
cerrd de repente sus aguas tiEL"ZlI’IJ(‘S(.
a Faraém en compania “de 'sus carros ¥
de sus ejércitos.

Septiembre de 1856.

Tradicion

acerca de las Lagunas

de México

Roa Barcena.—26.




Tradicion acerca de las Lagunas
de México.

—

Lo abundante de las aguas que ro-
dean a la, mas antigua ciudad del Nue-
vo-Mundo, hizo que algunos etimolo-
gistas, seglin refiere el P, Torquema-
da en su “Monarquia indiana”, quisie
ran dar 4 la palabra México &l signifi-
cado de “fuente” 6 “manantial’, si bien
desde .un. principio los indigenas afir-
maron. que dicha palabra se deriva de
“Mexitly”, segundo nombre del dios
Huitzilopotztli.  El valle = de . México
forma un ovalo de dieciocho leguas'y
media de largo y de:doce y media en su
parte mas ancha, y se€ supone que casi
toda esta inmensa extensién de terre-
no. estaba cubierta de agua ciiando tu-
vo lugar la fundacion de México ' por
los: aztecas, que el historiador Veytia,
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apoyandose en el dicho de Sigiienza,
fya en 1327. ! il

El origen de la fundacién de México
esta intimamente ligado con 1 historia
de las maravillas que el gentilismo atri-
buyé 4 las lagunas del valle. Los me-
xicanos, habiendo llegado 4 inmedia-
ciones dzl sitio donde hoy se halla la
ciudad, anduvieron errantes por espa-
cio de cincuenta afios, hasta que, | per-
seguidos de los aculhuas de Colhua-
ean, se internaron en la Jaguna, pidien-
Ko 4 dos de sus sacerdotes, Axolohua
y Cuauhocoat], que eligiesen lugar 4
proposito para fundar la’ poblacion. Tos
sacerdotes debieron andar como hoy ‘se
anda por las calles de' México, mojan-
dose los pies 'y '4 riesgo de romperse
una pierna, hasta que hallaron un'islo-
te, y en él, segtin dice Torquemada, “El
“Tenuchtli’ (que ‘ahora tienen por ar-
mas), y alrededor del pequefio ‘sitio de
tierra un agua verde, y ‘que cercaba el
dicho lugar, y era: tan viva su fineza,
que parecian sus visos muy finas esme-
'raldas.” = Quedaron “suspensos los ‘sa-
cerdotes ante aquel especticulo, v la
historia no dice si por tomar 1in bafio,
& bien impulsado por ‘una’ fuerza so-
brenatural, desaparecié Axolohuia “su-
miéndose en lo hondo del agua verde,
sin saber quién lo hubiese sumido?” El

otro’ sacerdote volviose @ dar aviso 4
los mexicanos de lo ique habia sucedi-
do. Larga fué' la infusién de' 'Axolo-
hua, pues no ‘parecié hasta las veinti-
cuatro’ horas, dicfendo a la ‘aténita gen-
ter que; - mrentras’ estuvo bajo el agua,
hablo con Tlaloe; senor de la Tierra,
quien’ e dijo que ‘aquel era el lugar
donde debian  establecerse sus compa-
fieros y que allf verian ensalzadas sus
generaciones. - El lugar donde 'estaba
el Tenuchtli, seglin dice Torquemada,
es: el mismor donde hoy ‘se hallan la
catedral y 1a plaza de armas. ' Los me-
xicanobs comenzarom 4 establecerse’ en
el islote, construyendo sus chozas con
las cafias’y junecias del'lago. 'Los fun-
dadores eran nueve familias, que reco-
nocian por uno' de sus’ jefes principales
& Hiitzilthuit];

A medida que la poblacién aumen-
6, lps indios fueron' cegando con cés-
pedes’ tomados: d¢ las mismas lagunas
dos lugares menos ‘profundos ;” por ren-
cillas' domésticas gram = parte de ¢llos
fueron & fundar -otra: poblacién en Tla-
telulco, v una y'otra isla 1legaron 4
umirse: con &l tiempo. Al verificarse la
conquista: de - los ‘espafioles, las agias
del Tago de Texcoco ocupaban’ un es-
pacio considerable- en el valle: por el
Oriente Hlegaban' hasta las' poblaciones

[ ——




_._408_

de Texcoco y .de Iztapalapan; por el
Norte, hasta el pie de los cerros del
Tepeyac; por el Occidente, hasta Po-
potla y Chapoltepetl, y al Sur serunian
con las.aguas del lago de Xochimileo
por medic de un ancho canal; cuya co-
rriente era muy rapida.

La tradicion ‘a que hemos aludido, re-
ferente 4 la furdacién de México, jus-
tifica  el. respeto supersticioso con: que
los indigenas consideraron 4 las lagu-
a8 por espacio de muchos siglos; y de
cuyo ‘respeto aun se conservan vesti-
gios en los desgraciados restoside la
raza e los antiguos ‘aztecas. Mas si
los mdigenas profesaron respeto reli-
gioso 4'las lagunas, éstas han - sido
siempre: objeto de temores mas 6 me-
nos graves para la raza europea ‘que
habita en esta parte del Nuevo Mun-
do.:~ Ya durante: el reinado’ de Ahuit-
zotl sufrid la;ciudad una  inundagcion,
v para precaverla en lo sucesivo de mal
tan grave, se emprendio la grande obra
de levantar el terremo a un nivel mas
alto: por medio de una’capa nueva de
tierra. ~ En tiemno : de la dominacion
espafiola hubo diversas = inundaciones.
v 15 principal de que se guarda memo-
ria fué la de 1620, enique las aguas lle-
garon 4 considerable altura en las ca-
Mes mAs centrales; habiendo permane-

cido la ciudad anegada por espacio de
algunos anes  En la actualidad los te-
mores de inundacién se han desperta-
do muy vivamente en el inimo de los
habitantes de México; el abandono
con que de muchos aflos A esta parte
han sido vistos los trabajos del desa-
giie, ha hecho que el tajo de Nochis-
tongo esté obstruido en muchos luga-
res, y que los diques de las lagunas de
Zumpango y de San Cristébal estén a
punto de destruirse enteramente. S
tal llegara 4 suceder, las aguas de las
citadas lagunas refluirian al lago de
Texcoco. y éste, deshbordindose mas
de lo que estd; anegaria desde luego
Ja ciudad. Pero en concepto de las
personas inteligentes, para que México
se inunde, no es necesario qgue lleguen
a romperse los digues de Zumpango
v San Cristébal: el limo que el lago de
Texcoco ha ido recibiendo en el es-
paci-o de tantos siglos, ha debido le-
vantar considerable el nivel de su
lecho, imposibilitandolo de contener
una masa extraordinaria de aoua: la
abundancia de las Hluvias en la nltima
estacién ha hechoque el lago se derra-
me hasta cnbrir el camino carretero de
México a Veracruz, a distancia no muv
corta. v se caleula auve. por muv activa
que sea la evaporacion, si las proximas
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Huvias son abundantes, ¢ acdso tan so6-
lo' & consecuencia del' deshielo de las
montaiias ‘que rodean’ el valle, y que
estan' ‘casi  enteramente cubiertas de
nieve, puede la ‘capital convertirse en
segunda Venecid, aunque sin las como-
didades y los placeres de'la verdadera
reina del Adridtico. ~Una junta de pro-
pietarios nombrados por el gobierno
se estd haciendo ya cargo de'los diver-
SO proyectos presentados’ para ‘el de-
sagiie 'y ‘de los” medios de  evitar por
lo pronto la‘calamidad ¢ue nos amena-
Za. ‘

Entretanto, don Sebastian Pane; que
ha abierto algunos pozos brotantes! en

la Republica, acaba de obtener la ‘auto.
rizacion necesaria para’ hacer  investi-
gaciones' relativas 4 'la posibilidad’ de
abrir pozos absorbentes  en  diversos
lugares del waller 'Si el problema se
resolviera en favor de dicha posibilit
dad. seguramente desapareceria’ ‘todo
peligro de inundacion'; pero’ 'se’ cree
gue- la calidad de los ‘terrenos no'se
presta en manera alocuna 4 13 absorcidn
de las agnas: v si ‘bien el sefior: Pané:
entregandose 4 investicaciones historie
cas, ha podido indicar 1a existencia de
algunos resumideros, resulta que éstos
son maturales v que. aun’ cuando real-
mente hayan existide, nada ' pruehan
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deercd el ‘buen resultado 'de 'los resu-
mideros drtificiales;, por razomes que: se
hallan at alcance de ‘todo el mundo:
Al'proposito’ de resumideros natura-
les, debemos “dar’ cuenta de un curiosi-
simo - docunrento, que ‘existe en el ar-
chivo'de la' ciudad,ly qite nuestro ami-
g0/ el daborioso é ilustrado literato don
Manuel Orozco 'y Berra; jefe del cita-
doarchivo, ha franqueado 4 algunos de
los sefiores gue componenila junty de
desagiie; Dicho documento, ' que' ' ha
salido @ luz'en uto de los dltimos nd-
mieros de “La Sociedad”, data del afio
de 1750, 'y:es copia 4! la'-letna''de un
manuscrito que pertenecio a4 don Ber-
navdino ' Estrada, natural de México.
Resulta ‘de dicho documento que, di-
ranteiia inundacién de 1629, de que
mas arriba hemos hecho mérito, el pa-
dre ‘don Bartolomé de Alva; descen-
diente 'de 'los antighios' reyes de Tex-
coco|supoaue un ' indigena Hamado
Francisco Hemandez, tenia noticia de
nti desaghie matural que antiguamente
istia en el lago de Texcoco. ‘Aper-
sondse ‘con €l vy, no sin trabajo, obtu-
WO in mapaque’reptiesentaba a la an-
tiowa México: su laguny y :desagiie;
ast gomo también  diversas’ explicacio-
nes. que indujercon al citado padre' 4 to=
mar declaracion a varios testicos: Esta




parte del documento es muy interesan-
te, y nuestros lectores nos agradeceran
que la transcribamos; dice asi:

“Los testigos que aqui se referiran,
declararon sin saber unos de otros, El
primero, un mexicano de 8o anos, dijo:
que de su padre, que fué mayordomo
de Moctezuma, y de otros individuos,
sabia que la laguna tiene unos resumi-
deros, y que el principal se llama- Pan-
titlan; y que €l ha visto desde lejos
remolinear el agua, y seria el remolino
como media cuadra, y 4 esta causa, los
que navegan por aquella parte, se reti-
ran del puesto por no ahogarse.

“Ttem: que una acequia antigua que
corre de Poniente 4 Oriente, cuyo prin-
cipio es 4 la parte del Sur de Chapul-
tepec, y pasa por el puente de San An-
tonio, iba encaminada al desagiie; esta
acequia se cebaba de los ojgs de agua
‘que tiene Chapu}tepec y vertientes de
aquellos egidos altos, y asi era como un
rio perpetuo; tenia plantados a sus
orillas muchos sabinos en tiempo de
la gentilidad.

“Ttem: que tivo noticia, habian los
antiguos cercado de estacada el resu-
midero, porque no les faltase agua en
la laguna ; pero no sabia si el sumide-
ro’ estaba cercado.

“Ttem: que en tiempo del cefior virrey
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don' Luis 'de Velasco, el primero de es-

te nombre, vi6 inundarse ‘esta ciudad;

de ‘suerte que andaban canoas por la
plaza, 'y que cuidadoso el sefior virrey,
pregunté ‘4 un clérigo bachiller: cque

remedio tendria aquella agua, y como

se podria desaguar la .c1udad‘ di6 por
respuesta 4 S. E- Wlamase los prmmpa—
les mexicanos, que ellos repararian el
dafio’; Hamolos, y propuesto el cuidado
en que se hallaba, respondieron no tu-
viese S. E. pena, que el agua se irfa
por donde vino. Haczendoles nievas
instancias sobre €l modo de desaguar
fa ‘cindad, dijeron que en'la laguna es-
taba ‘el desagiie.” Mandé entonces el
sefior 'virrey le llevasen al ‘puesto; pre-
vinieron canoas, fueron 4 la laguna’; Tle-
garon 4 vista del remolino, y desde alli
arrojaron un manojo de hilo atado, y el
remolino traljo 4 la redonda €l''mano-
jo, v en llegando al centro del remoli-
no, se enderezo y sumié hasta que nun-
¢a mAs parecid. Entonces dijo el vi-
Frey : grandes hombres son los mexica-
10s ; no hay esto en mi tierra ni en el
mar queé he navegads ; preguntando qué
tiempo” habia ‘durado aquella inunda-
cion’ dijo ‘que seis” meses.

“Ofro mexicano ' principal, ‘declaré
que oyd decir ‘4 don Fernando, nieto
de " Moctezuma, ‘que un rey de los ‘me-




xicanos, hizo hacer um retrate suye;y
lo mandé echar en el resumidero de
“Pantitlan”, habiendo avisado primero
por. los. pueblos donde habia rios gran-
des, para que tuviesen cuenta si saliese
por alguno de ellos, y .que fué & salir
hasta Orizaba.

- “Otro testigo de' méas - de  setenta
anos, de. color pardo, dijo gue habia
tiempo de cincuenta y dos afios! quie vid
la laguna seca, yéndose 4 holgar con
otros amigos dos 6 tres veces, hacia la
parte que llama Pantitlan, entre los
dos. pefioles, de agua caliente -el-uno; y
el otro que unos llaman Xico, y otros
Tepepolco, y mas cerca: de este nltimo
vi6 una. estacada que rodeaba més de
cuarenta varas, y las estacas muy jun-
tas, y el plan ‘de la Oya estaba mas
bajo que el de la laguna, por mds de
una vara,

“Item: vid en el plan de la dicha
Oya, hacia: la. mano. derecha, como va-
mos de:México, un idolo de piedra de
la. estatura de un. hombre alto.  En
aiquellos lagumachos que alrededor ha-
bia, estaban pescando unos indios, que
les pregunté qué estacada era aquella,
v le respondieron era sumidero que. te-
nia esta laguna, y que habia otros dos
por aquella cordillera, v el segundo le
sefialaron ‘desde alli. que distaria- como

dos icuadras del primero, y ne pasaron
4 él por el lodo ‘que habia en el medio;
anadieron los indios, «ue e] sefior de
‘Texcoco y ¢l:de Meéxico convinieron
yen.cerrar. aiquellos tres sumideros, pot-
que no se les secase la laguna, y les
faltase el pescadillo de ella.

“Item: que habia tiempo de cuaren-
ta afios, que varias veces en tiempo de
aguas se iba en canoa por aquella par-
te de la laguna, y los indios remeros
les decian ‘que se -apartasen de aquel
paraje, ‘no los llevase ‘¢l remolino de
aquel. sumidero; ‘de suerte ‘que hasta
hoy ‘es fama constante .entre los indios,
queo aquel paraje es peligroso por el
remolino del agua de aquel puesto.

“Item: habiéndose hecho el desagiie
de Huehutetoca,: en = tiempo del sefior
marqués de Salinas, hubo dos Nahua-
tlatos, el uno llamado Martin Nifiez, v
el iotror N. de ‘Atroyo, 'que registraron
ante S.. E los tres sumideros de la
laguna; pididseles que ‘diesen informa-
cién: dijéronla icon’“muchos indios
viejos, que contestaromn,  ser aquellos
resumideros dela laguna; presentiron-
lertambién unos mapas antiquisimos.
en que estaban pintados los dichos re-
spmidores de la-laguna; v en cada uno
tenian pintadas medias’ canoas, como
fue selas iba tragando la corriente de
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los sumideros, y el peligro que corrian
los ique por alli llegaban.

“Mando el sefior. virrey . que fuesen
algunos regidores ¢con buzos, para ave-

riguar. si-hallaba. la; estacada ; fueron;

hicieron: laidiligencia y -hallaron. la es-
tacada, como aqui queda referido; porc
orden de S. E, llamaron 4 Alariphes,
para que, oida la relacién de la estaca-

da, dijesen qué seria menesteripara ale~

grar aquellos sumideros; respondieron
que con siete mil pesos sobraria dime-
ro. Dice que ‘en -este tiempo llegd un
aviso en que S: M. envio a llamar gl se-
nior marquésde Salinas; para presiden-
te, del Consejo. de Indias; y con. esta
ocasidn  pidié. S.; E.. tode lo' escritory
pinturas, y se quedd con iello; que ‘1o
se ha sabido lo que de ello dispuso:
“Preguntando ¢l . testigo-qué tants
distaria. el desagiie y  resumidero que
vio de la albarrada, dijo’ que como: una
legua. .
“Ahora dos afios,, con- I primera
inundacién .que padecid | esta ciudad,
aungue no asi como en los afios de 29
¥ 39, se vucontraron dos .mancebos. el
uno.espaiol .y el otro mexicano, con
unanciano mexicano que les’ - dijo ha=
bia €l alcanzado- esta tierta, antes que
llegasen los espaifioles, V- que Se acor-
daba haberse inundado esta ciudad en

tiempo de Moctezuma, habiendo dura-
do la mundacién 15 & 16 dias, que los
llevaria al lugar del resumidero, lla-
mado Pantitlan, para que diesen avi-
so de €l, y adquiriesen algun hallazgo;
preguntaromle; ;v donde estaba y qué
modo tendria en abrirlo, sin que corrie-
sen riesgo los que lo abrian, de ser

‘ahogados «dell remolino y fuerza del

agua? Respondio que el Pantitlan era
entre los dos Penoles, y que el modo
que guandaban antiguamente para abrir-
le era éste: Iban algunos indios en una
canoa, y en llegando 4 vista del sumi-
dero, en debida distancia que no llama-
se el remolino cuando abriesen, hinca-
ban una buena estaca en'la laguna, v
a ella amarraban la canoa, con qué la
aseguraban; luego el buzo que habia
de abrir el desagiie, sabia que tenia dos
6 tres vigas, que servian de puerta en
la forma siguiente: las unas cabezas
estaban atadas con fuertes cuerdas al
modo de goznes. las otras cabezas es-
taban atadas con unos cordeles 6 me-
cates, los que cortaban por esta parte,
v el golpe del agua levantaba las vigas
que quedaban estacadas por la otra
parte: salidaeliagnua, volvian & estacir-
las como estaban antes. Al dicho buzo
lo ataban por los pechos con un cordel
largo. arrojabase de la canoa al agua,




¢ iban dandole cuerda los de la canoa,
y. llegado, cortaban con presteza - los
cordeles, v con la misma, ayudados ide
los «e la canea que:tiraban del (cordel
con que estaba atade; lo retiraban | del

remolino gue luego hacia el agnua, en-

traba en [a canea, y volvian 4:sus ca-
sas.

“Otro -anciano mexicano, pregunta-
do si tenia noticia idel desagiie de la la-
guna, si corria, y cual era sn -disposi-
cion, dijo. que la laguna: tenia desagiie
entre los dos Penoles, al que llamaban
Pantitlan; y que poco tiempoiha corria;
y si ahora no corria, seria por estar en-
solvado een el lodo—Dijo: «que esta-
ban en el plantador «dos idolos, el uno
“figura de- hombre; v el otro: de mujer,
que se estaban mirando el uno aliotro,
de Oriente 4 Poniente, y entre-ellos las
vigas que cierran el desagiie de Norte
a Sur, v de las altimas de Oriente; sir-
ven de puerta que se levantan per da
parte del' Norte, y penden porila del
Sur; la cueva: por donde entra el agua,
dije, era de pefiascd, y que sabia el
puesto y cuiaba a €l

“El seflor Antonio Ortiz de’ Zihiga,
racionero de la santa Iglesia’de Méxi-
co, dijo: ique siendo nifio de diez afios,
yefido, con su maestro el racionero, [ia-

zaro de 'Alarco, ahora de 64 adfios; 4 ha-!

—419—

cer una diligencia 4 Xochimilco en una
canoa fuerte, con seis diestros remos
escogidos para el efecto, acaecio que
dejando a mamo: derecha la albarrada,
fueron atravesando para entrar en la
acequia grande, y oy6 muchos gritos
de los indios remeros, diciendo: temed,
tened, que nos vamos entrando al su-
midero, y vi6 que la canoa, con la fuer-
za del agua, iba dando vueltas, y remo-
lineando con estar bien lejos de la que
decian serfla boca del sumidero, y oyo
un golpe grande de agua, como que
caia en profunda: A las voces despet-
taron todos, por ir durmiendo, ¢ hicie-
ron grandes diligencias, poniendo Ia
canoa de costado, porque la fuerza del
agua se la llevaba por la punta; y ha-
ciendo esto con fuerza y mafia se fue-
ron retirando poco a poco, y pregum-
tole su maestro, que no entendia la
lengua, qué decian los indios de la cau-
sa «de aquel peligro. Les oyo platicar
y decir que aquel era un resumidero de
remolino, y que el agua. con la fuerza
del remolino, los llevaba al fondo, y los
indios, asombrados, daban gractas a
Dios por haberlos librado del peligro:
y afadié que, aun estando ‘bien des-
viados. se oia el golpe del agua.
“Otros testigos se podrian referir 4
este tono, que contestaban ser entre
Roa Barcena.—27.
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los naturales voz y fama constante por
tradicion de un pasador de: experien;
tias y'desgracias, sucedidas 4 los nave-
gantes por:la laguna; haber en ella
desagiie en el puestoy lugar reierido,
que Maman Pantitian, y siendo esto tan
ignorado de los espafoles; como sabi-
do de los indios, que lo han tenido en
secreto por tantos afos, ghora todos lo
publican.”

El mapa 4 que hemos hecho releren-
cia, tenia en 1629 una dntigiiedad de
200 afios. Veamos loque acerca de
¢l dice el documento:

“Pintan 'un cuadro; la primera linea
que mirg al Oriente y' corre de Sur &
Norte, es una albarrada en. el puesto
que hoy lo tiene México.—~La segunda
linea que mira al Occidente corre des-
de - Chapultepec hastael Tlaltelolco, hoy
Santiago—La teicera = mira al Norte,
y corre desde Tlaltelolco, donde rema-
ta'la segunda. hasta encontrar-con la
albarrada por la parte del Norte—l.2
cuarta mira al Sur, corre de Poniente
4 Oriente, v es una vistosa acequia que
tiene su principio de las vertientes de
(Chapultepec, corre por el Egido, que
mira 4 Tacubaya; pasa por el puente
que esti cerca de la Tglesia de San’An-
tonio: Hégase 4 ver con' la albairada.
prosigue al Oriente, por lo que hoy es

laguna casi una legua, y alli remata en

lesagiie de Pantitlan; esa acequia
guarnecian sabinas sus orillas, rio pe-
por pecharle 4 la continua los
manantiales de Chapultepec, asi el que
brota el haz del cerro, como el del lado
de la alberca, y aqui guiaban las ver-
?icrxtes de aquellos altos, seguro de
inunidaciér de este lado, porque iban
2~ aguas por la’ caja de la acequia,
hasta el resumidero que estd pintado
entre los dos Pefioles gue inclina mds
al del Sur, ticne pintados en la boca
remolinos de agua, y alli tres escalo-
nes, y en el de en medio una banders
por el que hubo el nombre de Panti-
tlan, porque Pamitl, en mexicano, dice
bandera,”

Otro indio anciang de Santiago Tlal-
telolco entregd un segundo mapa en
que estaban pintados tres resumideros.
v el modo de cerrarlos v estacarlos. Los
intérpretes indicenas llamados 4 expli-
car el mapa, dijeron, refiriéndose 4 la
pintura del agua: “Los mexicanos, a
Tos cinco afios de su fundacién, habien-
do hallado en el llano muchas cuevas
entre carrizadas y cafiaverales, les dijo
su dins: 2aui ha de ser la parada. ya
no hay ate ir 4 otra parte: y luego ce-
rraron las cuevas por donde entraba’ el
agita. que era st salidero § consumide-
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ro, ¥ en cerrando las  cuevas se caus?
haber agua salobre en las lagunas.” El
indio que presentd este mapa se halla-
ba enfermo, y dijo que, si Dios le daba
salud, llevaron & los espafioles, el de-
sagiie de Pantitlan; pero murid tres
dias después llevindose consigo el se-
creto.

El resto del documento se contrae a
otras muchas pruebas que atestiguan
en favor de la existenciag del resumide-
ro de Pantitlan; cita al P. Fr. Juan de
Torquemada, al P Carochi de la Com-
pania de Jests, y al capitin Vargas
Machuca, quienes en sus escritos ha-
cen mencion del resumidero y aduce
como razones que confirman haber de-
sagiie natural. las circunstancias de ser
exactisimas todas las pinturas conteni-
das en el primer mapa, segiin lo que
se veia y sabia en la épocy de la redac-
cién del manuscrito, y la de que en el
Valle de México desaguan por lo me-
1os tres rios, siendo por lo mismo im-
posible: qute la evaporacién por si sola

hubiese evitado la inundacién de todo

el Valle,

Al llegar 4 esta parte del doctimento
se lee:  “DLo escrito hasta aqui esta sa-
cado de un cuaderno manuscrito sin
firma ni fecha; pero por su contexto

parece ser de los afios de 1650 6 1666.
Mas adeiante se lee:

“Afiadase que por los afios de 1737,
cuando la epidemia del matlazahua,
pidieron unos al Excmo. Sr. Vizarron,
licencia para cavar cerca del Pefiol ¥
buscar un tesoro que se decia estaba
alli  escondido: obtuviéronla; fueron;
cavaron, y hallaron solamente tiestos y
un anilleto de cobre. y dijeron que les
parecio haber dado, cavando, con un
envigado; pero no prosiguieron i ca-
var mas porque era ya mucha el agua;
.esto me dijo un sujeto de toda verdad
y de autoridad, y seria facil dveriguar-
lo por palacio; acaso oyeron decir que
en ¢l Pefiol habia un tesoro escondi-
do, diciéndose esto con relacién al de-
sagiie, y ellos lo tomaron por rigueza
de oro y plata.”

Creemos que la lectura de este do-
cumento interesari, no solo 4 los anti-
cuarios, sino también 4 toda clase de
personas que comprendan el riesgo en
que México se halla de verse inundada

. proximamente,

Febrero de 1836.




